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Cast 1 — Pfed pouzitim

1. Upozornéni

vyrobku, véetné déti. Ve shora uvedenych pfipadech je
nutnd supervize povérenou osobou zodpovédnou za bezpeénost.
Zvlastni pozornost je tieba vénovat détem zejména s ohledem
k ovladani a kentrole zafizeni.

PFed poufZitim si preététe manual. Instalaci a idribu je nutné Zdroj energie zafizeni musi byt fadné uzemnéno.
provést kvalifikovanou osobou. Je zakazano ménit strukturu
zafizeni, ktera by mohla vést ke zrazeni nebo poskozeni.

Pfed jakymkoliv zasahem a praci na zafizeni musi byt tepelné Zafizeni je nutné udriovat v mistech bez plsobeni hoflavych
Cerpadlo vypnuto od zdroje energie. Je-li pfivodni kabel poskozen, a korozivnich latek.
je nutné vyhledat odbornou pomoc pro napravu.




Pro zapojeni zafizeni pouzijte vhodnou zasuvku, aby nedoslo Pokud je jednotka v provozu, nedotykejte se mfizky pro vyvod
3! vzduchu.

Voda nebo jakékoliv jind kapalina nesmi byt nalita do zafizeni, V pfipadé, Ze je zafizeni v provozu, nikdy nezakryvejte Zadnym
&imz by mohlo dojit k jejimu poskozeni. materidlem ventilaéni otvor, &imz mize dojit k nizké vykonosti
pfipadné k poruse jednotky.

Je-li pFivodni kabel poskozen, je nutné vyhledat odhornou pomoc Je nutné pouzit vhodny elektricky jisti€ pro tepelné ¢erpadlo a zajistit
pro napravu. elektricky zdroj odpovidajici hodnotam tohoto zafizeni.
V opaéném pfipadé muze dojit k poskozeni produktu.




2. Instrukce pro instalaci

1. Instalace musi odpovidat mistnim predpistim a pozadavkim.

2. Zvolte vhodné misto (vyberte umisténi uvnitf / venku). Kapacita chlazeni / ohfevu tepelného
Cerpadla by méla byt v souladu s velikosti a vyskou a tepelnou izolaci mistnosti.

3. Pfed instalaci zajistéte: neutralni vedeni, L, N, A faze, faze B, C faze, uzemnéni uZivatelského
zdroje energie a neutralni vedeni tepelného cerpadla, L, N, A faze, B faze, C faze, uzemnéni.

4. Toto tepelné Cerpadlo odpovidad bezpecnostnim a provoznim standardidm dané zemé.

5. Pro instalaci nebo prenos tepelného Cerpadla, musi byt zajistén profesionalni personal.
Tepelna Cerpadla instalovdna laiky mohou vykazovat problémy v oblasti bezpecnosti a kvality.
6. Uzivatel zajisti zdroj energie vyZadovany pro instalaci a pouzivani. Pfipustny rozsah napéti
pro tento produkt je £10% predepsané hodnoty. Pfevyseni rozsahu bude mit vliv na
standardni provoz tepelného cerpadla. V pfipadé nutnosti vyuZijte stabilizator napéti, aby
nedoslo k poskozeni zarizeni.

7. Tepelné ¢erpadlo musi mit nezavisly okruh s nainstalovanou ochranou prisaku a
automatickou pojistkou. Musi byt zakoupeno uzivatelem.

8. Tepelné ¢erpadlo musi byt instalovano v souladu s mistnimi predpisy.

9. Tepelné ¢erpadlo musi byt spravné a spolehlivé uzemnéno, jinak hrozi elektricky zkrat nebo
moznost vzniceni.

10. Prosim nezapinejte tepelné cerpadlo pred pfipojenim a kontrolou pfipojeni potrubi a

elektrickych rozvodu.



3.R32 chladivo - uvod

Tepelné Cerpadlo vyuZiva chladivo R32, které je Setrné k Zivotnimu prostiedi. Jedna se o mirné
hoflavé chladivo. Prestoze mize horet ¢i explodovat za urcitych podminek, pokud je
instalovdno ve spravnych prostordch a spravné uzivano, neexistuje nebezpeci exploze nebo
vzniceni. V porovnani s béZznymi chladivy, R32 je Setrné k Zivotnimu prostredi, neposkozuje

ozdénovou vrstvu, s malym vlivem na sklenikovy efekt.

R32 pozadavky na prostory pro umisténi tepelného cerpadla
Prostor pro instalaci a uzivani tepelného cCerpadla a skladovaci prostor by mél byt vétsi

nez 4 m2,

A Varovani

1. Pred pouzitim, instalaci a Udrzbou si pozorné prectéte tento manual.

2. Kromé vyhradniho doporuceni vyrobce, neusilujte Zadnym zplsobem o urychleni procesu
rozmrazeni nebo Cisténi zamrzlych ¢asti.

3. Do tepelného cerpadla nedélejte otvory.

4, Tepelné Cerpadlo by mélo byt umisténo v prostoru mimo pusobeni zdroje ohné. (napf.
plynova zafizeni s otevienym plamenem, elektricka topidla atd.).

5. Jsou-li vyZadovany opravy, prosim kontaktujte nejblizsi servisni centrum. Pfi opravé musite
pfisné dbat provozniho manudlu vyrobce. Oprava neodbornou osobou je zakdzéna.

6. Prosim dbejte pfislusnych zdkon( a predpist.

7. Béhem udrzby je nutné chladivo vyménit a odstranit.

Read the manual
before use




Oprava tésnicich ¢asti

1. Pti opravé uzavienych ¢asti, odpojte od zdroje energie pred jejich otevienim. Je-li nutny
privod el. energie béhem udrzby, mélo by dojit ke kontrole prlsaku u nejnebezpecnéjsich ¢asti
jako prevence vzniku nebezpecné situace.

2. Pro nasledujici Udrzbu elektrickych soucastek, je tfeba zvlastni péce a opatrnosti, aby
nedoslo k poskozeni ochranné trovné uzavieni. Nespravna udrzba mize zpUsobit: poskozeni
kabell, nadmérna ptipojeni, zapojeni koncovek neni v souladu s plvodnimi predpisy,
poskozeni tésnéni, nesprdvnad instalace tésniciho krytu a jind poskozeni. Zajistéte bezpecnou a
spolehlivou instalaci zafizeni. Ujistéte se, Ze tésnici materidl pIni svoji funkci a nedochazi k
propustnosti nasledkem Zivotnosti materialu. Nahradni ¢asti musi splfiovat poZzadavky
vyrobce.

Poznamka: Tésnici silikonovy materidl mize vést-ke snizenéschopnosti detekce priisakuv

zarizeni. Vnitini bezpecnostni komponenty neni tfeba pred provozem izolovat.

Udriba vnitinich bezpetnostnich soucastek

Neni-li mozné zajistit, aby tepelné ¢erpadlo neprevysovalo dovolené napéti a obvodové limity
béhem provozu, nepouzivejte Zadna permanentni induktivni nebo kapacitni zatéz obvodu.
Vnitini bezpecnostni soucastky jsou pouze komponenty, které mohou byt v provozu za
pritomnosti hoflavych plyn(. Testovaci prvek by mél byt umistén ve spravném prislusenstvi.
Jako nahradni soucdstky lze pouZit pouze ty, které jsou uvedeny vyrobcem, jiné soucastky

mohou zpUsobit Unik chladiva do vzduchu a pfipadné vést ke vzplanuti.

Kabel
Zkontrolujte pfipadny vliv opotfebeni, koroze, tlaku, vibrace, ostrych hran nebo dalsich vlivl
na kabeldz. Pfi kontrole by méla byt zohlednéna Zivotnost a neustalé vibrace kompresoru a

ventilatoru na kabel.

Kontrola Uniku R32 chladiva
Kontrola uniku chladiva by‘méla byt provedena v prostiedi, kde neni pfipadny zdroj vzniceni.
Halogenovy detektor (nebo jiny detektor, ktery vyuZiva otevieny ohen) by nemél byt pouzivan

k detekci.



Metoda detekce tniku

Pro systémy obsahujici chladivo R32 mUzZe byt poufZit k testovani elektronicky detektor
netésnosti. Test by mél byt zkontrolovan v prostiedi bez pfitomnosti chladiva, aby doslo k
ovéreni, Ze detektor netésnosti neni moznym zdrojem zapdleni a je vhodny pro testovani
(vyjadiené jako procenta), kontrolovany chladivem pouZitym a upravenym na odpovidajici
testovaci rozsah koncentrace plynu (do 25%).

Tekutina pouZitd k detekci netésnosti je vhodna pro vétsinu chladiv, ale neni doporuceno
pouZiti rozpoustédla obsahujici chldr, jehoz reakce s chladivem by mohla vést ke korozi
potrubi.

Je-li podezreni na netésnost, je nutné veskeré zdroje otevieného ohné odstranit z dosahu,
pripadné uhasit.

Je-li v okoli, kde se objevil unik, nutné svarovani, veskeré chladivo by mélo byt odebrano, nebo
izolovano od mista Uniku (pouZitim uzaviraciho ventilu). Dusik bez kysliku (OFN) je pouzit 'k

Cisténi celého systému pred a béhem svafovani.

Vyjmuti a vysati

Udriba nebo jina operace na systému chladiva by méli byt provedeny dle standardnich
postupu. Ovsem s dlirazem na bezpecnost by mély byt nasledovany tyto kroky:

1. Odstranéni chladiva;

2. Cisténi potrubi inertnim plynem;

3. Vysati;

4. Opakované €isténi potrubi inertnim plynem;

5. Rezani nebo svatovani potrubi.

Chladivo by mélo byt recyklovano a odstranéno do pfislusné odpadni nddoby. Systém je nutné
Cistit dusikem bez obsahu kysliku. Tento proces mlze byt nutné zopakovat nékolikrat.
Nepouzivejte stlaéeny vzduch nebo kyslik pro‘tuto akci.

Béhem procesu cisténi, je.systém naplnén dusikem bez obsahu kysliku k dosazeni provozniho
tlaku béhem vysati, a poté je dusik vypustén do ovzdusi, a dale je systém vyprazdnén. Proces
je nutné opakovat.do Uplného odstranéni chladiva. Po poslednim pInéni dusikem bez obsahu
kysliku, je nutné.plyn vypustit do atmosféry a az poté muze byt provedeno svafovani. Shora
uvedeny postup je nutné dodrZet v pfipadé nutnosti svafovani na systému.

Ujistéte se, Ze se v blizkosti vypusti vysavani nenachazi Zadny zdroj vzniceni a Ze je zajiSténa

dobra cirkulace vzduchu. 5



Proces plnéni chladiva

Jako dodatek tradi¢niho procesu byly ptidany nasledujici pozadavky:

1. Pfi pouzivani zatizeni k plnéni chladiva nesmi dojit k vzajemnému smiSeni riznych chladiv.
Potrubi pInéni chladiva by mélo byt kratké k zajisténi redukce zbytkového chladiva.

2. Béhem plnéni chladiva by se v blizkosti jednotky nemél nachazet zdroj ohné.

3. Ujistéte se, Ze systém chladiva je spravné uzemnén pred provedenim plnéni chladiva.

4. Po naplnéni chladiva (nebo nedokonceni), na systém nalepte nalepku;

5. Vyvarujte se preplnéni.

Provedte tlakovy test pouZitim dusiku bez obsahu kysliku pfed znovu naplnénim chladiva do
systému. Po naplnéni provedte test Uniku a poté provedte zkusebni provoz. Test uniku musi

byt znovu proveden jako zavérecné potvrzeni.

Odpad

Technik je plné informovan o druhu a vlastnostech zarizeni. Doporucuje se obnova bezpecné-
ho chladiva. Je-li nutné znovu pouZit obnovené chladivo, méla by byt provedena analyza
vzorku tohoto chladiva a oleje. Pfed testovanim se prosim ujistéte, Ze pouzivate spravny zdroj
energie. Budte informovani o zafizeni a jeho provozu;

2. Odpojte od zdroje energie

3. Pfed provedenim se ujistéte, Ze plati nasleduijici:

V pfipadé nutnosti zafizeni pro mechanicky provoz by mélo byt vhodné k provozu zdsobniku
chladiva.

Veskeré osobni ochranné vybaveni pouzivejte efektivné a spravné.

Celkovy proces.recyklace by mél byt proveden za dohledu kvalifikované osoby. Recyklace

vybaveni, zafizeni a zasobniku chladivapodlého poZadovanym normam.

Bezpecnost udriby

Varovani

1. Pro opravy a likvidaci kontaktujte autorizované servisni centrum.

2. Opravy provadéné nekvalifikovanou osobou mohou byt nebezpecné.

3. Pfi plnéni tepelného cerpadla chladivem R32 a jeho udrzbé dbejte prosim doporuceni
vyrobce. Tato kapitola je prevazné zamérena na pozadavky zvlastni udrzby zafizeni chladiva
R32. Pro vice informaci ohledné udrzby prosim dbejte instrukci v servisnim manualu poprodej-

nich sluzeb. 8



Pozadavky na kvalifikaci u osob provadéjici udrzbu

1. Osoby manipulujici se zafizenim a provadéjici udrzbu chladiva by mély mit platny certifikat
vydany pfislusnym subjektem, ktery urcuje a potvrzuje kvalifikaci pro bezpe¢nou manipulaci s
chladivem dle platnych poZadavk( a standardd pro prislusnou oblast aktivit.

2. Udrzba a oprava zafizeni mize byt provedena pouze v souladu s postupy doporucenymi
vyrobcem zafizeni. Je-li nutny servis jinych odbornikd v pfipadé udrzby nebo opravy zafizeni, je

doporucena supervize kvalifikované osoby v oblasti hoflavého chladiva.

Inspekce pracovniho prostoru
Pred opravou tepelného cerpadla zahrnujici pouZiti chladiva R32 musi byt provedena
bezpecnostni inspekce pro minimalizaci rizik spojenych se vznicenim. PFi udrzbé systému

chladiva musi byt dodrZeny nasledujici opatreni.

Provozni postup
Manipulace podléha kontrolnim postuptm minimalizujici rizika vzniceni plynt nebo jejich

vypareni.

Provozni oblast

Osoby provadéjici udrzbu a ostatni osoby v oblasti provozu by si mély byt védomy charakteru
provadénych ukonU. Vyhnéte se praci v ohraniceném prostoru. Pracovni prostor by mél byt
spravné izolovan pro zajisténi bezpecnosti prace v ramci pracovniho prostoru a kontroly

hoflavych materiald.

Kontrola pfitomnoti chladiva

Je nutné sledovat pfitomnost chladiva v pracovnim prostoru pred a béhem manipulace
zatizeni technikem, ktery by si mél byt védom rizik prace v pfitomnosti hoflavych materiald.
Ujistéte se, Ze zafizen! pro detekei Uniku je vhodné pro chladiveiR32, jako nejiskfivy, pIné
uzavreny nebo bezpecny s ohledem k moznému jiskreni.

Umisténi hasi¢ského pristioje

Odpovidajici hasi¢sky pristroj by mél byt umistén v blizkosti chladiciho systému nebo
prislusnych soucastek béhem pracovniho vykonu produkujicich teplo. Misto, kde dochazi ke
vstfiku chladivaj, by mélo byt vybaveno suchym praskem nebo hasicim pfistrojem s oxidem

uhligitym (CO2).



Zdroj ohné

Béhem provadéni pracovnich Ukonu na zafizeni s pfitomnosti chladiva R32 by nemél byt v
blizkosti umistén zadny zdroj zpusobujici pozar tak, aby nedoslo k moznému vzniceni nebo
ptipadné k explozi. Veskeré zdroje zplsobujici pozar, vcetné koureni, by mély byt mimo dosah
prostoru instalace, opravy, odstranéni nebo vyjmuti chladiva, které se mize dostat do
okolniho prostredi. Pfed zahajenim ukonu zkontrolujte prostor okolo zafizeni a ujistéte se, Ze
neexistuje riziko pozaru nebo vzniceni. V prostoru by méla byt umisténa znacka "no smoking"

/ ,zakaz koufeni“.

Odvétrani prostoru

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je otevieny a plné odvétrany pred otevienim systému nebo
pred zahajenim pracovnich Ukond. Zajistéte odvétrani pracovniho prostoru béhem probihajici
opravy. Ventilace umozni bezpecné zfedéni unikajiciho chladiva a jeho rychly pfesun do

atmosféry.

Inspekce zafizeni chladiva

Jsou-li ménény elektrické soucdastky, musi dojit k opétovné instalaci v souladu s Géelem pouZziti
a v souladu s prislusnymi provoznimi predpisy. VZdy musi byt respektovany pokyny vyrobce
tykajici se Gdrzby a opravy. V pfipadé jakychkoliv dotazi se prosim obratte na technické
oddéleni vyrobce. Pro pfipad instalace tepelného ¢erpadla vyuZivajiciho chladivo R32 plati
nasledujici inspekcni pokyny:

1. PInéné mnozstvi by mélo byt uréeno s ohledem na mnoZstvi uvedené na stitku tepelného
cerpadla.

2. Zafizeni pro ventilaci by mélo byt standardné v provozu a vétraci otvory musi zUstat volné a
prichodné.

3.V pfipadé pouziti neprimého cyklu chladiva, prosim zkontrolujte pfitomnost chladiva v
sekundarnim okruhu.

4. Logo nebo oznaceni na tepelném cerpadluiby mélo byt jasné viditelné a mnohoznacné
oznaceni a symboly by mélybyt opraveny.

5. Potrubi chladiva.a.elektrické soucastky by nemély byt instalovany v prostredi, kde se nachazi
soucastky, které.mohou korodovat v pripadé kontaktu s chladivem, pokud samotné elektrické
soucastky nejsou vyrobeny z anti korozivniho materialu nebo neodpovidaji anti korozivnim
méritkam.

10



A

a. Pred manipulaci ¢i vyménou elektrickych soucastek, odpojte od zdroje energie na 1 minuty
Ci déle, aby se predeslo urazu elektrickym proudem. | po 1 minuté zmérte hodnotu napéti na
hlavnim obvodovém kondenzatoru nebo elektrickych ¢astech, a pfed samotnym dotykem se

ujistéte, Ze napéti je nizsi nez bezpecnostni napéti.

b. Kabelovy ptivod ke zdroji musi velikostné odpovidat manualu. A musi byt uzemnén.

¢. Béhem provozu do mtizky pro vyvod vzduchu nikdy nedavejte ruce nebo jiné predméty.

d. K manipulaci s kabely nepouZivejte vihké ruce, Zadné kabely nevysouvejte z jednotky.

e. Do jednotky je zakdzano vlévat vodu nebo jiné kapaliny.

f. Zvolte spravny vzduchovy vypinac a vypinac ochrany Uniku.

g. Nedotykejte se postranniho zebrovani tepelného cerpadla. MUze dojit k poranéni prstu.

h. Je-li nektery kabel povolen nebo poskozen, k opravé si vyzadejte kvalifikovanou osobu:

11



4. Instalace a zapojeni tepelného cerpadla
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MONOBLOCK 9.5kW/12kW1Ph/3Ph

Cislo | Komponent Cislo | Komponent

1 List ventilatoru 16 Tepelny vyménik (kondenzator)

2 Deska vystupu vzduchu 17 Ctyfcestny ventil

3 Motor ventilatoru 18 Kryt sk¥iné elektrického rozvodu

4 Postrannimfiz 19 Kryci ¢ast vnitfniho elektrického
rozvodu

5 Podstavec ventilatoru 20 Elektricky kontrolni panel

6 Postranni prepazka 21 Spojeni pro vstup a vystup potrubi

7 Kryt 22 Kompresor

8 Odparovac 23 Plast a konstrukce

9 Konvertor frekvence 24 Tlumici deska

10 Spinac pratokuwody. 25 Elektronicky expanzni ventil

11 Zadni mrizka 26 Médény filtr

12 Zadni servisni panel 27 Deska tepelného vyméniku (spofic)

13 Méric tlaku 28 Predni servisni panel

14 Pravy bacni panel 29 Sit pro vzduchovy otvor

15 N&drz
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MONOBLOCK 20kW3Ph
Cislo | Komponent Cislo | Komponent
1 List ventilatoru 16 Tepelny vyménik (kondenzator)
2 Deska vystupu vzduchu 17 CtyFcestny ventil
3 Motor ilatoru 18 Kryt skfiné elektrického rozvodu
4 Postrannimriz 19 Kryci ¢ast vnitiniho elektrického
rozvodu
Podstavec ventild 20 Elektricky kontrolni panel

i pro vstup a vystup potrubi

Tlumici déska®

Spinad. prito
11 Zadni mrizka 26 Elektronicky expanzni ventil
12 Zadni servispigpanel 27 Médény filtr
13 MEéFic tlak 28 Deska tepelného vyméniku (spofic)
14 Pravy bo. panel 29 Predni servisni panel
15 Nadrz @ 30 Sit pro vzduchovy otvor
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Primarni cirkulacni systém

Symbol Nazev Poznan:\ka: T . . L. i
1. Prosim zvolte spravny rezim dle Vaseho pozadavku a poté instalujte podle
% Trojcestny ventil instalaéniho schématu. Je-li vyzadovana pouze funkce horké vody, zvolte rezim
Dvojcestny ventil ohtevu + horka voda a poté vloZte senzor horké vody do nadrze s horkou vodou.

Ll ) Y Civka ventilatoru maze byt pfipojena k sekundarnimu cirkulaénimu systému.
[94 Kulovy ventil Mezitim instalujte pasivni zapojeni termostatu.
X Zpétna klapka 2. Toto je primarni cirkulaéni systém. Tento systém lze vyuzit, pokud neni nutna
M Filtr kontrola teploty v rdmci rdznych zon.
@ Vodni ¢erpadlo Kontrolni centrum

@— | Teplotni senzor oOog
l Automaticky odvzdusnovaci ventil
9 Expanzni nadrz I

oooo

Ovlada¢

i

EEaw
Termostat
Ventildtor 2 mistnost 1

Ventilator 1

!Ih

mE@aw
Termostat
mistnost 2

N

(Em——

S
BEXY

Termostat
mistnost 3

Tepelné cerpadlo U

Vodni nédrz

Podlahove topent 2

[l

Termostat
mistnost 4
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Sekundarni cirkulaéni systém

Symbol

Nazev

Trojcestny ventil

Dvojcestny ventil

Kulovy ventil

Zpétna klapka

Filtr

Vodni ¢erpadlo

Teplotni senzor

Automaticky odvzdusiiovaci ventil

@BT@ZX%X X0

Expanzni nadrz

oviadat [ [ ]

oo

Tepelné cerpadlo

Vodni nadrz

Poznamka:

1. Prosim zvolte spravny rezim dle Vaseho pozadavku a poté instalujte podle
instalaniho schématu. Je-li vyZadovana pouze funkce horké vody, zvolte rezim
ohfevu + horka voda a poté vlozte senzor horké vody do nadrze s horkou vodou.
Civka ventilatoru mGze byt pfipojena k sekundarnimu cirkula¢nimu systému.
Mezitim instalujte pasivni zapojeni termostatu.

2. Dvojcestny a kulovy ventil jsou pro instalaci volitelné. Pouze pokud je nutna
kontrola teploty v rdmci riiznych zén, zvolte k instalaci oba.

3. Civka ventildtoru muze byt pfipojena k sekundarnimu cirkulaénimu systému.
Mezitim instalujte pasivni zapojeni termostatu.

Kontrolni centrum

oo

[olen )

Termostat
mistnost 1

[Slein)

Termostat
mistnost 3

mEa®

Termostat
mistnost 4
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Poznamky k instalaci tepelného cerpadla

1) Tepelné Cerpadlo je nutné nainstalovat v otevieném prostoru. Standardné je instalovano na
stfechu domu.

2) Jednotku je tfeba umistit v suchém a dobfe odvétraném prostredi. Je-li prostredi vihké,
elektrické soucdstky budou ohroZeny korozi nebo zkratem.

3) Tepelné Cerpadlo nesmi byt instalovano v prosttedi korozivnim, nestalém nebo v pritom-
nosti hoflavych kapalin ¢i plyng.

4) Vzhledem k provoznimu hluku jednotky neni instalace doporucené v blizkosti loZznic nebo
zasedacich mistnosti.

5) Spodni ¢ast tepelného Cerpadla by méla byt alespon 50 cm nad povrchem, aby do jednotky
nevnikla destova voda ptipadné snih. Tepelné ¢erpadlo je mozné umistit na betonovém
zékladé nebo ocelové podpére.

6) Tepelné Cerpadlo opatrete pristreskem jako ochranou pred destém, ktery mize mit
negativni vliv na Zivotnost, a pred snéhem, ktery mize pUsobit prekazky u vystupu vzduchu z
jednotky.

7) Okolo tepelného Cerpadla by méla byt vytvorena drenazni strouha. BEhem provozu
tepelného cerpadla dochazi ke kondenzaci vody, nebo v pfipadé rozmrazeni dochazi k
vyraznému odtoku vody.

8) Tepelné Cerpadlo by mélo byt v dostatecné vzdalenosti od kuchyriského odparovaciho

otvoru, aby nedoslo k pfipadnému usazovani mastnoty na ¢astech jednotky.

Varovani

Tepelné erpadio vzduch-voda

1. Filtr Ve tvaru imusi byt ymistén pred
vodnim derpadlem.

2. Pritok vadyicyklického vodniho éerpadia
0,75kw (pfikon) dim¥h

3. Zdvih erpadlo podleipracovniha mista. Ctvrtinova
odolnost vody > 1 metr

4, Doméci horké voda pouzivé ndrodnistandardy méstské
vodovodni vody.

5. Vodni sensor nemiize byt v pfimém kontaktu s vodou. Umisténi
ve slepém otvoru vodni nadrze.

6. Instalace musi odpovidat shora uvedenému. Pokud neni v souladu, neni
moiné 7adat nahradu kody.

7. Pokud teplota vzduchu Klesne pod bod mrazu 0 °C, je nutné vodu vypustit, aby
nedoglo k zamrznuti

8. Pred vstupem vody do tepelného cerpada je nutné umistit sitovy filtr (40-70), a
koncentrace vodniho iontu musi byt méné nez 280 ppm.
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Vzdalenosti po stranach a od zemé

=500mm

=200mm

wwpos=

Terén

=500mm

Zadni strana

K

g

o

wwoos<

[T

wwp00c=

l l iPFedm’strana
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Zaklady pro instalaci

1) Tepelné Cerpadlo musi byt umisténo na rovnych betonovych blocich nebo vyzdvizeném
betonovém zakladu nebo na ocelové podpére.
2) Mezi tepelnym cerpadlem a zédkladnou by mély byt umistény alespori 4 antivibraéni

podlozky.

Betonovy zaklad Antivibracni Ocelova podpéra
podlozky

Expanzni Sroub

3) Pred vytvorenim zakladu nebo podpéry prosim zkontrolujte rozméry tepelného ¢erpadla.
4) Pred pripevnénim tepelného €erpadla si prosim potvrdte smér a orientaci dle projektového
navrhu.

5) Pro pripevnéni tepelnéhe cerpadla k betonové desce je pouzito expanznich Sroubd.

6) Specifika pro potrubi cirkulace vody: 2DN25 (nebo PPR32), a potrubi musi byt izolovano.

7) Priinstalaci tepelného senzoru vody na potrubi nebo ve vodni nadrzi se ujistéte, Ze teplotni

senzor neni v pfimém kontaktu s vodou. Viz obrazek nize.
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Diagram instalace vedeni - 220V

S S SRS
2

D8 DI DIt G
NI

mmmwmﬂ
ISISISISISIS]

B

heating valve)

oV v v v
SISESININ

Venti teplé vody (Hot water vave)

NO7 7 N

|
I
©

@
s NOANOSNOg)

| —
50555550 55

B1 B2 BY 8¢ BS B 87 GNDA

[SISININISIY) n‘

o4
]
L

DI Di2 D13 D DI5 DI DI7 GNE

B
]

229l

Napéti: 220V~240V/50Hz nebo 60 Hz/1Ph
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Diagram instalace vedeni - 380V

SN SRR SN
B

w o e o cﬁ ‘m 09 oo m#
[SISISISIS] HSISISTSY

o ;N;.\)1 ‘mw v
[SISIHSISISESIS]

s8]

) [SISISISISIS) 0000

ISer
]
j

Napéti: 380V~420V/50Hz nebo 60 Hz/3Ph
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Cast 2. Pouziti
Hlavni zobrazeni

Date Week Tine
Temp. 0.0°C
Setp. 0.0°C

Keyboad

1, Rezimohievu BBM

lkona:

2, Cerpadlo

3, Kompresor

4, Ventildtor
5, Rozmrazeni %.'-
6, ReZim ochlazeni
7, Alarm E
8, Vystup E
9, Menu & Potvrzeni .
10, Vybér

11, Faktorové parametry
23



1. Vypnuti / Zapnuti

stisknéte K pro vstup do menu, stisknéte tla¢itko 1 pro volbu
Vypnuto / Zapnuto, poté stisknéte . pro potvrzeni. Stisknéte tlacitko ™,

pro vypnuti / zapnuti a stisknéte . pro potvrzeni.




2. Volba reZzimu (Ohfev, ochlazeni, horka voda, horka voda + ochlazeni,
horka voda + ohrev)

stisknste Kol pro vstup do menu, stisknéte tlagitko N\ pro vybér
uZivatelské masky, poté stisknéte . pro potvrzeni. Stisknéte
tla¢itko ™ pro volbu rezimu, a stisknéte . pro potvrzeni

napf. volba reZimu & nastaveni teploty.

Upozornéni: Rezim Ize zvolit pouze, je-li jednotka vypnuta
L
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Zobrazeni pro nastaveni teploty je nasledujici:
Heating setp: nastaveni teploty ohfevu
Cooling setp: nastaveni teploty ochlazeni
Hotwater setp: nastaveni teploty horké vody

Nastaveni rozdilu teploty horké vody
Temp.diff: Rozdil teploty pfi spusténi a nastavené teploty
po pohotovostnim rezimu.

Stop temp.diff: Rozdil teploty pfi vypnuti a nastavené teploty po dosazeni
nastavené teploty.

Nastaveni rozdilu teploty ohfevu a ochlazeni

Temp.diff: Rozdil teploty pfi spusténi a nastavené teploty

p!joh ovostnim rezimu.

Stop temp.d ' fi awnastavené teploty po dosazeni
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Nastaveni PID

Kp: Cim vy33i hodnota, tim rychlejsi regulace rychlosti tepelného Eerpadla
(nedoporucuje se Uprava tohoto parametru).

Integral a Differential: (nedoporucuje se Uprava tohoto parametru).

7107 v

Ovladani cerpadla

Pump work:

Standard: Vodni ¢erpadlo je vidy zapnuto v pohotovostnim rezimu,

Interval: Vodni ¢erpadlo je zapnuto kazdé 3 minuty béhem pohotovostniho rezimu
Demand: Vodni cerpadlo je vypnuto béhem pohotovostniho rezimu

Pump auto:

ENABLE: Vodni ¢erpadlo je automaticky zapnuto s ohledem k nastavenému
teplotnimu rozdilu

DISABLE: Vodni ¢erpadlo je automaticky vypnuto s ohledem k nastavenému
teplotnimu rozdilu

27;



Fan mode - ReZim ventilatoru:

Ecomode: Ekonomicky reZim - tepelné ¢erpadlo muize vydavat vykon automaticky
podle potieby v zavislosti na okolni teploté;

Night: Nocni rezim, tepelné cerpadlo ma nizsi vyrobni kapacitu od 20:00 do 8:00,

a vyssi v ostatni Cas;

Daytime: Denni reZzim, vykon kompresoru je v souladu s maximalni kapacitou;
Pressure: Testovaci rezim, vykon tepelného Cerpadla je v souladu s testovaci
kapacitou.

Enable heater - Spusténi ohfevu:

All: Jak vyhtivani podlahy, tak rezim horké vody spoustéji elektricky ohrev;

Pro tento reZim musi byt instalovan elektricky ohfev na hlavnim potrubi.
Heating: V reZimu ohievu se spousti elektricky ohfev; Tento rezim elektrického
ohrevu musi byt instalovan v expanznivodni nadrzi.

Hot water: V rezimu horké vody se spousti elektricky ohfev; Tento rezim
elektrického ohfevu musi byt instalovan v nadrzi pro horkou vodu.

Disable: vypnuti elektrického ohtevu.

Enable chassis/crack heater:
Enable: Zapnuti elektrického ohfevu plasté a konstrukce/elektricky ohfev hfidele
Disable: Vypnuti elektrického ohfevu plasté a konstrukce/elektricky ohfev hridele

User confiqure U06
Fan mode: Daytime
Enable heater: ALL

Enable chassis/crack
er: ~Enable
17 .

Kontrola ohievu:
Comp.delay: Interval zpozdéni pro spusténi elektrického ohfevu po zapnuti
kompresoru, standard je 50 minut.

Ext.temp.setp: Maximalni pfipustna venkovni teplota pro spusténi
elektrického ohrevu, standard je -15 stupna.
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Delta temp.set:
Nastavitelna rychlost frekvence vodniho ¢erpadla prizpUsobujici hodnoty rozdilu
teploty mezi pfitokem a odtokem: standard je 5 stupnd;

]
V\’/ka\ vysuje, je-li rozdil teploty mezi pfitokem a odtokem vétsi nez 5 stupnd,
%vy'l izuje, je-li teplotni rozdil fitokem a odtokem V4

o - PRLC SK
me tupnd. A Y .

Auto start:

Disable: Po nuti tepelného Cerpadla, se ¢erpadlo automaticky nespusti
Enable: Tepelné Cerpadlo se automaticky zapne po vypnuti tepelného ¢erpadla

29



Enable Switch - vypinac:
Disable: Vypnuti funkce automatického spinani rezimu ochlazeni / ohfevu
na zakladé venkovni teploty;

Enable: Zapnuti automatického spinani reZzimu ochlazeni / ohfevu

na zakladé venkovni teploty.
AmbTemp Switch setp: Hodnota nastaveni venkovni teploty v reZzimu
ochlazeni / ohfevu; pokud je venkovni teplota niZsi nez nastavena hodnota
— hystereze, jednotka automaticky pfepne na ohfev nebo reZzim teplé
vody + ohrev; pokud je venkovni teplota vys$$i nez nastavend hodnota
+ v pfipadé hystereze, jednotka automaticky pfepne na chlazeni nebo
tepld voda + chlazeni; pokud je venkovni teplota vyssi nez nastavena
hodnota — hystereze a niZsi neZ nastavend hodnota + hystereze, probiha
stavajici rezim.
Amb Temp.diff: Rozdil mezi venkovni teplotou prepinajici rezim
a nastavenou teplotou.

Eco. mode - Nastaveni ekonomického rezimu:

Na nésledulj?"h strandch Ize nastavit rizné body venkovni teploty a nastavit
teplotu vody . ochlazeni, ohfev a rezim horké vody v rdémci ekonomického
rezimu; X je bod i okolni teploty a Y je bod nastaveni teploty vody.
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3. TimeZone/CLOCK

Stisknéte . pro vstup do menu, stisknéte tlacitko T pro vybér
TimeZone/CLOCK , poté stisknéte pro potvrzeni. Stisknéte tlacitko
M pro zménu nastaveni a stisknéte potvrdit:

Timezone vypnuto / zapnuto:

Enable: Funkce spinace Timer zapnuta, jednotku Ize nastavit k zapnuti a
vypnuti ¢asu po dobu jednoho tydne po zapnuti;
Disable: vypnuti funkce spinace ¢asu.

Timezone setpoint / bod nastaveni:

Enable: Fu nastaveni teploty zapnuta, jednotka muZe nastavit rizné
teploty ve ¢ty intervalech denné po zapnuti;

Disable: vypm!: nkce nastaveni teploty.
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Timezone vypnuto / zapnuto:

Zobrazeni nastaveni ¢asu, pfi zapnuti je Cas zapnut, pfi vypnuti je ¢as vypnut.

Timezone setpoint - hodnoty nastaveni / zobrazeni ¢asového nastaveni teploty;
Timezonel je ¢as zahajeni prvni periody,

Timezone2 je Cas preruseni prvni periody a zahajeni druhé ¢asové periody, atd..
Cooling temp; Heating temp; Tank temp: nastaveni teploty pro ochlazeni,
ohtev a horkou vodu pro odpovidajici ¢asovou dobu.

=F=
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4. Input/Output - Pfivod/Vystup

Stisknéte . pro vstup do menu, stisknéte tlacitko T pro vybér
I/O profilu, poté stisknéte pro potvrzeni. Stisknéte tladitko ™,
pro zobrazeni I/O, napf. teploty vody / tlak / frekvence atd..
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5. Aplikace

5.1 Domovska stranka zafizeni

il - 8:55 AM @ 22%8 :
5P Frequency Conversion 220v &
® My device ®
Device List

. p—— | @ _ 30.3°

| Current water temperature:

* U
]
o
XY ] P
. A Fault And :Il;l.l:c-ala:rn-surhng fall
®
a 585 @
42
m i 3
-l-m.. My
Vysvétleni '{ [
1).Pr‘v p ku ike Pe” Iseznamu »device”.
|

2) Barva poza dikuje stavajici operacni rezim zarizeni:
a. Seda= z%em’je momentdlné vypnuto. Lze zménit operacni reZim,
nastaveni teplotu rezimu, nastaveni Casu, nebo tladitkem Ize vypnout

a zapnout.”
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b. Vicebarevné indikuje zapnuté zafizeni, kazdy operacni rezim
odpovida jiné barvé:

oranzova = reZzim ohrevu,

cervena = rezim horké vody,

modra = rezim ochlazeni.

c. Pokud je zafizeni zapnuto, lze nastavit teplotu rezimu, ¢as, tlacitkem
vypnout nebo zapnout, ale nelze nastavit operaéni rezim (operacni rezim
je mozné nastavit pouze, je-li zafizeni vypnuto).

3) Bublina zobrazuje stavajici teplotu zafizeni.

4) Bublina niZe je nastavena teplota zafizeni ve stavajicim operacnim
rezimu.

5) Tlacitko nastaveni teploty. Kazdé kliknuti zvySuje nebo snizuje hodnotu
nastaveni.

6) NiZe je nastavena teplota ,Fault” a , Alert”. V pripadé signalizace
upozornéni se zobrazi specificky dlvod signalizace vedle Zluté ikony
varovani. V pripadé signalizace chyby a upozornéni se zobrazi obsah
na pravé strané. Kliknutim do tohoto prostoru prejdete k detailni
informaci o chybovém hlaseni.
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< Q Search Opration Name

User Mask Query Parm TimeEdit Error Info
AlrmResByBms NONE =g
Too many mem writings OK

Retain mem write error 0K

Inlet probe error oK
Qutlet probe error oK
Ambient probe errar oK
Condenser coil temp oK
Water flow switch 0K

Fhase segu.prot.alarm  [OK
Unit work hour warning 0K
Pump work hour warning OK
Comp.work hour warning OK
Cond.fan work hourWarn OK

Low superheat - Viv.A (0],

7) Pfimo pod ¢asti s chybovym hlasenim je zobrazen stavajici operacni rezim,
tepelné Cerpadlo, ventilator a kompresor v sekvenci (zapnuti odpovida
modra ikona, pfi vypnuti neni zobrazena).

8) Posunovaci lista nize slouZi pro nastaveni teploty ve stavajicim rezimu.
Posunutim doleva a doprava dojde k nastaveni teploty v momentdlné
probihajicim rezimu.

s v

9) Tti tlacitka vesspodniicasti jsou v poeradi zleva doprava: operacni rezim,
spinac zarizeni a ¢asovac zafizeni. Je-li pozadi barevné, tlacitko reZzimu nelze
ovladat kliknutim.

a. Kliknéte na',,Work Mode” pro zobrazeni menu vybéru rezim(, a pro volbu
rezimu zafizeni (Cernd je momentalné nastaveny rezim zafizeni).

Schéma viz nize:
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Mode Setting

Hot Water

Hat Water+Cold

Hot Water+Heat

@
b. KIiknéteQn/off" a nastavte "on/off" povel pro zafizeni.

c. Kliknéte ngs zafizeni pro zobrazeni menu nastaveni ¢asu. Kliknéte
,,Clock Sched

taveni funkce ¢asovace zarizeni. Schéma viz nize:

KPT.
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Clock

En_SchedOnOff

En_Sch_Setp

Clock Scheduler

Detailni informace zafizeni

Poznamka: /.

1)Kliknéte hlg\v\ni lic‘)‘b’r‘azeni menu v pravém hornim rohu pro vstup

do tohoto nastaveRi.

2)UzZivatelé s pré\;y vyrobce miohoch;ntrolovagvéechny funkce vcetné:
uzivatelského zobrazeni, rozmrazovani, vyrobni nastaveni,

manualni ovladani, parametry pozadavkd, pridani ¢asu,

informace chybovych hlaseni.

39



User Mask Query Parm TimeEdit Error Info

CoolHeat_Mode Heat +
HeatSetP 42.00 o+
CoolSetP 27.00 4
W_TankSetP 52.00 4
Hotwater_start_diff 5.00 4

... Hotwater_stop_diff ~ 27.00 7

Y A" P Pﬂl‘ T S K

Stop_TemP_Diff 0o C e Pt .

.. Ko 500 #

o
Ti 200 e
Td 0 o
PmpMode Setting Pd
‘FanMode_Sel Day 7
En_AuxHeat N Fa

L]
@

3) Uzivatel s uZivatelsky ravy muze kontrolovat ¢ast funkci:

uZivatelské zobra po dfﬂ, 5, TimeEdit“, 'upozornéni.
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Parametry uZivatelského nastaveni:

Nazvy parametru PGvodni hodnota
Jednotka Ohtev
Nastaveni ohrevu 45 °C
Nastaveni ochlazeni 12 °C
Nastaveni horké vody 50 °C
Teplotni rozdil 5°C
Teplotni rozdil — STOP 0°C
ReZim ochlazeni a ohfevu 5°C
teplotni rozdil
Teplotni rozdil — STOP 2°C
Kp 5°C
Integral 200s
Rozdil 0Os
Provoz Cerpadla Interval
Cerpadlo Auto Zapnuto
Model ventilatoru Daytime
Ohfev spustén Zapnuto
Spustén ohfev chassic/crack Zapnuto
Ovladani ohfevu — zpozdéni 50 min
Ovladani ohfevu — teplotni -15°C
nastaveni
Ovladani ¢erpadla Delta teplotni nastaveni | 5 °C
Auto Start Zapnuto
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Cast 3. Udrzba a opravy
1. Tipy pro udrzbu

Tepelné Cerpadlo je vysoce automatizované zafizeni. BEhem pouZivani je
provadéna kontrola zafizeni. Je-li zafizeni spravné obsluhovdno a udrZovano,
mUzZe dojit k vyraznému zlepsSeni stavu zatizeni a prodlouzeni jeho Zivotnosti.

1. UzZivatelé musi vénovat pozornost pouzivani a udrzbé zafizeni: vSechny
bezpecnostni funkce zatizeni jsou nainstalovany v ramci vyrobniho procesu a
neni doporucena jejich Uprava uzivatelem.

2. Vidyzkontrolujte pfipojeni ke zdroji i elektrické rozvody, ptipadné vady na
elektrickych soucdstkach, v pripadé nutnosti provedte opravu nebo vcasnou
vymeénu.

3. Vidy kontrolujte a udrzujte spravny tlak v topném systému a dbejte na to, aby
systém nebyl zavzdusnény.

4. Zatizeni je udrZovano Cisté a suché a v dobfe vétranych prostorach. Pravidelné
Cisténi (1-2 mésicné) postrannich tepelnych vyménikl zajistuje potfebny rozvod
tepla.

5. Vidy zkontrolujte provoz vSech soucasti zatizeni, kontrola potrubi ve spojich,
plynového ventilu, ujistéte se, Ze v chlazeni zafizeni nedochazi k prosakovani
kapaliny.

6. V okoli zafizeni neskladujte ani nenavrsujte Zadny material, ktery by mohl
omezovat privod a vyvod vzduchu. Zatizenimusi byt ¢isté, suché a dobre
odvétrané.

7.V pfipadé dlouhého prostoje, by méla byt voda z potrubi vypusténa a zafizeni
by mélo byt odpojeno od elektrického zdroje a umistén ochranny kryt. Pfi

opétovném spusténi zkontrolujte systém pred jeho spusténim.
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8.V pripadé poruchy na zatizeni, ktera nemuze byt uZivatelem odstranéna,
informujte servisni oddéleni spole¢nosti a vyZadejte si véasnou opravu.

9. Ciéténi tepelného vymeéniku - doporucuje se pouiit 15% roztok kyseliny
Stavelové o teploté 50°C, spustte cirkulaci tepelného cerpadla na 20min. Po
dokonceni proplachnéte 3x ¢istou vodou z vodovodu. Vyménik necistéte
korozivnim Cisticim prostfedkem.
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2. Chybové kddy a opravy

ALOO1 Velké mnoiZstvi zapisQ

AL002 Pretrvavajici chyba zapist

ALOO3 Chyba vstupni signalizace

ALOO4 Chyba vystupni signalizace
ALOO5 Chyba venkovni signalizace
ALOO6 Teplota spirdly kondenzatoru
ALOO7 Spinac vodniho toku

ALO08 Ochranny alarm fazové sekvence
ALOO9 Varovani operacni doby zatizeni
ALO10 Varovani operacni doby cerpadla
ALO11 Varovani operacni doby kompresoru
ALO12 Varovani operacni doby ventilatoru
ALO13 Nizky super ohfev —Viv. A

ALO14 Nizky super ohfev — Viv. B

ALO15 LOP —Viv. A

ALO16 LOP-VIv.B

ALO17 MOP —VIv. A

ALO18 MOP - VIv. B

ALO19 Chyba motoru —Viv. A

ALO20 Chyba motoru—VIiv. B

ALO21 Nizka saci teplota — Viv. A

ALO22 Nizka saci teplota — VIv. B

ALO23 Vysoka kondenzacni teplota EVD
ALO24 Sonda S1 EVD - chyba

ALO25 Sonda S2 EVD - chyba

ALO26 Sonda'S3"EVD - chyba

ALO27 SondaS4,EVD - chyba

AL028 Baterie vybita EVD
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AL029

EEPROM alarm

EVD

ALO30 Nekompletni uzavieni EVD

ALO31 Pohotovostni uzavieni EVD

ALO32 FW nekompatibilni EVD

ALO33 Konfiguraéni chyba EVD

ALO34 EVD driver vypnuto

ALO35 BLDC — alarm: spusténi DeltaP

ALO36 BLDC — alarm: vypnuti kompresoru

ALO37 BLDC — alarm: out of envelope

ALO38 BLDC — alarm: selhani spusténi

AL039 BLDC — alarm: selhdni spusténi prekroceno
ALO40 BLDC — alarm: Nizky tlak Delta

ALO41 BLDC —alarm: Vysoka teplota plynu

ALO42 Envelope alarm: Vysoky pomér kompresoru
ALO43 Envelope alarm: Vysoky tlak vypousténi
ALO44 Envelope alarm: Vysoky pratok

ALO45 Envelope alarm: Vysoky tlak sani

ALO46 Envelope alarm: Nizky pomér kompresoru
ALO47 Envelope alarm: Nizky rozdil tlaku

ALO48 Envelope alarm: Nizky tlak vypousténi
ALO49 Envelope alarm: Nizky tlak sani

ALO50 Envelope alarm: Vysoka teplota vypousténi
ALO51 Power + alarm: 01 Nadproud

ALO52 Power + alarm: 02 pretizeni motoru

ALO53 Power + alarm: 03 — Dcbus prepéti

ALO54 Power + alarm: 04 — Dcbus podpéti

ALO55 Power +'alarm: 05 —nadmérna.teplota
ALO56 Power + alarm: 06 — podprdmérna teplota
ALO57 Power +alarm: 07 — nadproud HW

ALO58 Power#+ialarm: 08 — Motor hadmérna teplota
ALO59 Power + alarm: 09 — IGBT — modulova chyba
ALO60 Power + alarm: 10 — CPU chyba
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ALO61 Power + alarm: 11 — Standardni parametry

ALO62 Power + alarm: 12 — Dcbus vinéni

ALO63 Power + alarm: 13 — Data comm. Chyba

ALO64 Power + alarm: 14 — Termistor chyba

ALO65 Power + alarm: 15 — auto-nastaveni chyba

ALO66 Power + alarm: 16 — drive vypnut

ALO67 Power + alarm: 17 chyba faze motoru

ALO68 Power + alarm: 18 — chyba interniho ventilatoru

ALO69 Power + alarm: 19 — chyba rychlosti

ALO70 Power + alarm: 20 — PFC modul chyba

ALO71 Power + alarm: 21 — PFC prepéti

ALO72 Power + alarm: 22 — PFC.podpéti

ALO73 Power +alarm: 23 — STO Detekce chyba

ALO74 Power + alarm: 24 — STO Detekce chyba

ALO75 Power + alarm: 25 — Chyba uzemnéni

ALO76 Power + alarm: 26 — Interni chyba 1

ALO77 Power + alarm: 27 — Interni chyba 2

ALO78 Power + alarm: 28 — Drive pretizeni

ALO79 Power + alarm: 29 — uC bezpecnostni chyba

ALO8O Power + alarm: 98 — necekany restart

ALO81 Power + alarm: 99 — nec¢ekané vypnuti

AL082 Power + bezpecnostni alarm: 01 — chyba parametr( proudu
AL083 Power + bezpecnostni alarm: 02 — nesoumérny proud
ALO84 Power + bezpecnostni alarm: 03 — nadproud

ALO85 Power + bezpecnostni alarm: 04 — STO alarm

ALO86 Power + bezpecnostni alarm: 05 — STO hardware alarm
ALO87 Power +'bezpecnostni alarm:.06 — chybéjici zdroj
ALO88 Power +'bezpecnostni alarm: 07 = HW chyba cmd. Buffer
ALO89 Power + bezpecnostniialarm: 08 — HW chyba ohfevu
AL090 Power#bezpecnostni alarm: 09 — chyba dat

AL091 Power + bezpecnostni alarm: 10 — detekce compr. Stall
AL092 Power + bezpecnostni alarm: 11 — Dcbus nadproud
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AL093 Power + bezpecnostni alarm: 12 — HWF Dcbus proud
AL094 Power + bezpecnostni alarm: 13 — Dcbus napéti

AL095 Power + bezpecnostni alarm: 14 — HWF Dcbus napéti
AL096 Power + bezpecnostni alarm: 15 — vstupni napéti

AL097 Power + bezpecnostni alarm: 16 — HWF vstupni napéti
AL098 Power + bezpecnostni alarm: 17 — Dcbus alarm

AL099 Power + bezpecnostni alarm: 18 — HWF Spatného zapojeni
AL100 Power + bezpecnostni alarm: 19 — NTC nadmérna teplota
AL101 Power + bezpecnostni alarm: 20 — NTC podprimérna teplota
AL102 Power + bezpecnostni alarm: 21 — NTC chyba

AL103 Power + bezpecnostni alarm: 22 — HWF chyba synchronizace
AL104 Power + bezpecnostni alarm: 23 — nevalidni parametry
AL105 Power + bezpecnostni alarm: 24 —FW chyba

AL106 Power + bezpecnostni alarm: 25 — HW chyba

AL107 Power + bezpec€nostni alarm: 26 — vyhrazeny

AL108 Power + bezpecnostni alarm: 27 — vyhrazeny

AL109 Power + bezpecnostni alarm: 28 — vyhrazeny

AL110 Power + bezpecnostni alarm: 29 — vyhrazeny

AL111 Power + bezpecnostni alarm: 30 — vyhrazeny

AL112 Power + bezpecnostni alarm: 31 — vyhrazeny

AL113 Power + bezpecénostni alarm: 32 — vyhrazeny

AL114 Power + alarm: Power + offline

AL115 EEV alarm: nizky super ohiev

ALll6 EEV alarm: LOP

AL117 EEV alarm: MOP

AL118 EEV alarm: Vysoka teplota kondenzace

AL119 EEV alarm: nizka teplota sani

AL120 EEV alarm: motor - chyba

AL121 EEV alarm: samo-nastaveni

AL122 EEV alarm: pohotovostni vypnuti

AL123 EEV alarm: teplota delta

AL124 EEV alarm: tlak delta
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AL125 EEV alarm: chyba rozsahu parametr(
AL126 EEV alarm: Servis Posit. Chyba
AL127 EEV alarm: Ventil ID pin chyba
AL128 Alarm — nizky tlak

AL129 Alarm — vysoky tlak

AL130 Disc. Teploty indikator - chyba
AL131 Suct. Teploty indikator - chyba
AL132 Disc. Tlaku indikator - chyba
AL133 Suct. Tlaku indikator - chyba
AL134 Teplota nadrzZe indikator - chyba
AL135 EVI SuctT. indikator - chyba
AL136 EVI SuctP. indikator — chyba
AL137 Alarm —spinac pritoku

AL138 Alarm — vysoka teplota

AL139 Alarm — nizka teplota

AL140 Alarm — teplota delta

AL141 EVI alarm: chyba rozsahu parametrd
AL142 EVI alarm: nizky super ohrev
AL143 EVI alarm: LOP

AL144 EVI alarm: MOP

AL145 EVI alarm: Vysoka kondenzaéni teplota
AL146 EVI alarm: Nizka teplota sani
AL147 EVI alarm: motor — chyba

AL148 EVI alarm: samo-nastaveni
AL149 EVl alarm: pohotovostni vypnuti
AL150 EVI alarm: Servis Posit. Chyba
AL151 EVI alarm: Ventil ID pin chyba
AL152 Zdroj energie — chyba

AL153 Ventilator 1= chyba

AL154 Ventilator 2 — chyba

AL155 Ventilator vypnut

AL165 Slave 1 vypnuto
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AL166

Master vypnuto

AL167 Slave 2 vypnuto
AL168 Slave 3 vypnuto
AL169 Slave 4 vypnuto
AL170 Slave 5 vypnuto
AL171 Slave 6 vypnuto
AL172 Slave 7 vypnuto
AL173 Slave 8 vypnuto
AL174 Slave 9 vypnuto
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3. Ostatni problémy a opravy
Cislo | Chyba MozZn4 pfi¢ina Metoda
1 Tepelné ¢erpadlo neni 1. Kabel zdroje neni 1. Zkontrolujte
V provozu spravné zapojen zapojeni a
2. Nespravné zapojeni pfipadné opravte.
pojistek. 2. Vyménte pojistku.
2 Tepelna kapacita je 1. Nedostatek chladici 1. Zkontrolujte
pFilis mald kapaliny. pfipadny unik
2. Nespravny systém vodni kapaliny, opravte a
izolace. doplnte.
3. Vzduchovy vyménik 2. Provedte
tepla je znecistény. dostacujici Upravy
4. Vodni usazeniny ve izolace.
vyméniku. 3. Vydistéte
vzduchovy vyménik
tepla.
4. Vycistéte vyménik.
3 Kompresor nenf 1. Chyba zdroje energie. 1. Zkontrolujte
V provozu 2. Chybné kabelové mozné priciny a
zapojeni. vyreste.
3. Prehrati kompresoru. 2. Zkontrolujte
pfipojeni a
opravte.
3. Zkontrolujte
mozné priciny a
opravte.
4 Vysoky hluk 1. Poskozeni expanzniho 1. Vyménte expanzni
kompresoru ventilu vedouci ke ventil.
vstupu kapaliny do 2. Vyménte
kompresoru. kompresor.
2. Poskozeni vnitfnich 3. Doplnite olej do
soucasti kompresoru. kompresoru
3.V kompresoru chybi
olej.
5 Ventilator moteru neni 1. Uvolnénysroubna 1. UtaZeni Sroubu.
v'provozu Cepeli ventildtoru. 2. Vyména
2. Motor ventilatoru ventilatoru
poskozen. motoru.
3. Kapacitance ventildtoru 3. Vyména
motoru — poskozeni. kapacitance.
6 Kompresor je v provozu 1. Uplné chybéjici chladici 1. Zkontrolujte tUnik a
ale bez ohfevu smés. opravte.
2. Poskozeni kompresoru. 2. Vyménte
kompresor.
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